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əɁɕɄɈȼɕȿ ɈɋɈȻȿɇɇɈɋɌɂ ɇȿɆȿɐɄɈəɁɕɑɇɕɏ ɗɄɊȺɇɂɁȺɐɂɃ 
ɋɄȺɁɈɄ ȻɊȺɌɖȿȼ ȽɊɂɆɆ 

ȼ ɫɬɚɬɶɟ ɢɫɫɥɟɞɭɸɬɫɹ ɹɡɵɤɨɜɵɟ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɢ ɤɚɤ ɤɢɧɨɬɟɤɫɬɚ ɢ 

ɜɬɨɪɢɱɧɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ. ɇɚ ɨɫɧɨɜɚɧɢɢ ɚɧɚɥɢɡɚ ɧɟɦɟɰɤɨɹɡɵɱɧɵɯ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɣ ɫɤɚɡɨɤ 

ɛɪɚɬɶɟɜ Ƚɪɢɦɦ ɜɵɹɜɥɟɧɵ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ, ɩɨɡɜɨɥɹɸɳɢɟ ɦɟɧɹɬɶ ɠɚɧɪ ɢ 

ɫɬɢɥɶ ɫɤɚɡɤɢ ɩɪɢ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɢ, ɝɪɚɦɨɬɧɨ ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɵɜɚɬɶ ɬɟɤɫɬ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɧɨɝɨ 

ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɫɤɚɡɤɢ ɜ ɤɢɧɨɬɟɤɫɬ. Ɍɚɤɠɟ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɵ ɹɡɵɤɨɜɵɟ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɩɟɪɜɨ-

ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ, ɫɨɯɪɚɧɹɸɳɢɟɫɹ ɜɨ ɜɬɨɪɢɱɧɨɦ ɬɟɤɫɬɟ. 

Ʉɥɸчɟɜɵɟ ɫɥɨɜɚ: ɤɪɟɨɥɢɡɨɜɚɧɧɵɣ ɬɟɤɫɬ, ɤɢɧɨɬɟɤɫɬ, ɜɬɨɪɢɱɧɵɣ ɬɟɤɫɬ, ɷɤɪɚ-

ɧɢɡɚɰɢɹ (ɤɢɧɨɚɞɚɩɬɚɰɢɹ), ɮɢɥɶɦ-ɫɤɚɡɤɚ, ɫɤɚɡɤɢ ɛɪɚɬɶɟɜ Ƚɪɢɦɦ. 
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THE LINGUISTIC PECULIARITIES OF GERMAN  

GRIMM’S FAIRY TALES FILM ADAPTATIONS 

The article studies the linguistic peculiarities of a film adaptation as a film text and 

as a secondary text. On the basis of the analysis of German Grimm’s fairy tales film 

adaptations the lexical means that change the genre and the style of a fairy tale in the 



adaptation and correctly convert the original text of the story into a film text are de-

fined. The linguistic features of the source text preserved in the secondary text are also 

specified. 

Key words: creolized text, film text, secondary text, film adaptation, fairytale film, 

Grimm’s Fairy Tales. 

 

ɉɟɪɢɨɞ ɜɬɨɪɨɣ ɩɨɥɨɜɢɧɵ XX–ɧɚɱɚɥɚ XXI ɜɜ. ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɟɬɫɹ ɫɬɪɟɦɢɬɟɥɶ-

ɧɵɦ ɪɚɡɜɢɬɢɟɦ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɣ ɢ, ɤɚɤ ɫɥɟɞɫɬɜɢɟ, ɜɨɡɧɢɤɧɨɜɟɧɢɟɦ 

ɧɨɜɨɝɨ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɝɨ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɚ, ɤɨɬɨɪɨɟ ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬɫɹ ɤɚɤ ɝɢɩɟɪɦɟɞɢ-

ɚɥɶɧɨɟ, ɧɚɩɨɥɧɟɧɧɨɟ ɪɚɡɥɢɱɧɨɝɨ ɪɨɞɚ ɦɟɞɢɚɬɟɤɫɬɚɦɢ. Ɋɚɫɬɟɬ ɢɧɬɟɪɟɫ ɭɱёɧɵɯ 

ɤ ɬɟɤɫɬɚɦ ɫ ɧɟɜɟɪɛɚɥɶɧɨɣ/ɩɚɪɚɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɨɣ ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɟɣ. Ⱦɚɧɧɵɣ ɩɪɨɰɟɫɫ 

ɫɩɨɫɨɛɫɬɜɭɟɬ ɜɫё ɛɨɥɶɲɟɣ ɢɧɬɟɝɪɚɰɢɢ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɢ ɢ ɫɟɦɢɨɬɢɤɢ, ɚ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɚ 

ɬɟɤɫɬɚ, ɤɚɤ ɨɬɦɟɱɚɟɬ ȿ. ȿ. Ⱥɧɢɫɢɦɨɜɚ, «ɩɪɟɨɛɪɚɡɭɟɬɫɹ ɜ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɭ ɫɟɦɢɨɬɢɱɟ-

ɫɤɢ ɨɫɥɨɠɧɟɧɧɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ» [Ⱥɧɢɫɢɦɨɜɚ, 2003, ɫ. 3]. ɋɟɦɢɨɬɢɱɟɫɤɢ ɨɫɥɨɠɧɟɧɧɵɣ 

ɢɥɢ ɤɪɟɨɥɢɡɨɜɚɧɧɵɣ ɬɟɤɫɬ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɫɨɛɨɣ ɬɟɤɫɬ ɫɦɟɲɚɧɧɨɝɨ ɬɢɩɚ, ɜ ɫɬɪɭɤ-

ɬɭɪɢɪɨɜɚɧɢɢ ɤɨɬɨɪɨɝɨ «ɧɚɪɹɞɭ ɫ ɜɟɪɛɚɥɶɧɵɦɢ ɩɪɢɦɟɧɹɸɬɫɹ ɢɤɨɧɢɱɟɫɤɢɟ ɫɪɟɞ-

ɫɬɜɚ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɞɪɭɝɢɯ ɫɟɦɢɨɬɢɱɟɫɤɢɯ ɤɨɞɨɜ (ɰɜɟɬ, ɲɪɢɮɬ ɢ ɞɪ.)» [Ɍɚɦ ɠɟ, 

ɫ. 3].  

ȼ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɫɩɟɰɢɮɢɱɧɨɣ ɮɨɪɦɵ ɤɪɟɨɥɢɡɨɜɚɧɧɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ ɥɢɧɝɜɢɫɬɵ 

Ƚ. Ƚ. ɋɥɵɲɤɢɧ ɢ Ɇ. Ⱥ. ȿɮɪɟɦɨɜɚ ɩɪɟɞɥɚɝɚɸɬ ɜɵɞɟɥɹɬɶ ɤɢɧɨɬɟɤɫɬ, ɨɛɴɹɫɧɹɹ ɷɬɨ 

ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɢɟɦ ɜ ɧёɦ ɞɜɭɯ ɧɚɯɨɞɹɳɢɯɫɹ ɜ ɧɟɪɚɡɪɵɜɧɨɦ ɟɞɢɧɫɬɜɟ ɫɟɦɢɨɬɢɱɟɫɤɢɯ 

ɫɢɫɬɟɦ, – ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɨɣ ɢ ɧɟɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɨɣ. ɉɪɢ ɷɬɨɦ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɚɹ ɫɢ-

ɫɬɟɦɚ ɨɩɟɪɢɪɭɟɬ ɫɢɦɜɨɥɢɱɟɫɤɢɦɢ ɡɧɚɤɚɦɢ, ɧɟɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɚɹ – ɢɤɨɧɢɱɟɫɤɢɦɢ 

ɢ ɢɧɞɟɤɫɚɥɶɧɵɦɢ. ɂɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɢ ɨɬɦɟɱɚɸɬ, ɱɬɨ ɨɬɥɢɱɢɟ ɤɢɧɨɬɟɤɫɬɚ ɨɬ ɞɪɭɝɢɯ 

ɤɪɟɨɥɢɡɨɜɚɧɧɵɯ ɬɟɤɫɬɨɜ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɟɝɨ ɛɨɥɶɲɟɣ ɫɥɨɠɧɨɫɬɢ: «ɜɯɨɞɹɳɟɟ ɜ ɫɨ-

ɫɬɚɜ ɤɢɧɨɬɟɤɫɬɚ ɢɡɨɛɪɚɠɟɧɢɟ ɞɜɢɠɟɬɫɹ, ɚ ɜɟɪɛɚɥɶɧɵɣ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧ ɧɟ 

ɬɨɥɶɤɨ ɜ ɜɢɞɟ ɩɢɫɶɦɚ, ɧɨ ɢ ɜ ɜɢɞɟ ɡɜɭɱɚɳɟɣ ɪɟɱɢ, ɨɛɵɱɧɨ ɩɪɢ ɫɦɵɫɥɨɜɨɦ ɢ ɤɨ-

ɥɢɱɟɫɬɜɟɧɧɨɦ ɞɨɦɢɧɢɪɨɜɚɧɢɢ ɩɨɫɥɟɞɧɟɣ» [ɋɥɵɲɤɢɧ, ȿɮɪɟɦɨɜɚ, 2004, ɫ. 59]. 



ȼ ɪɚɦɤɚɯ ɞɚɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɧɚɦɢ ɢɡɭɱɟɧɚ ɫɭɝɭɛɨ ɜɟɪɛɚɥɶɧɚɹ, ɥɢɧɝɜɢɫɬɢ-

ɱɟɫɤɚɹ ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɚɹ ɤɢɧɨɬɟɤɫɬɚ (ɩɢɫɶɦɟɧɧɚɹ ɢ ɭɫɬɧɚɹ). Ɉɛɴɟɤɬɨɦ ɚɧɚɥɢɡɚ ɹɜɥɹ-

ɟɬɫɹ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɹ ɤɚɤ ɨɞɢɧ ɢɡ ɨɫɧɨɜɧɵɯ ɜɢɞɨɜ ɤɢɧɨɬɟɤɫɬɚ. 

ɇɟɤɨɬɨɪɵɟ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɵɟ ɭɱɟɧɵɟ (ɋ. ɇ. ɉɨɤɢɞɵɲɟɜɚ, ɇ. ȼ. ɍɤɚɧɚɤɨɜɚ ɢ ɞɪ.) 

ɨɩɪɟɞɟɥɹɸɬ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɸ ɤɚɤ ɨɫɨɛɵɣ ɜɢɞ ɜɬɨɪɢɱɧɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ, «ɬɪɚɧɫɩɨɧɢɪɭɸ-

ɳɢɣ «ɩɟɪɜɢɱɧɵɣ» ɬɟɤɫɬ (ɬ. ɟ. ɬɟɤɫɬ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɧɨɝɨ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ) ɫɪɟɞɫɬɜɚɦɢ ɫɩɟɰɢ-

ɮɢɱɟɫɤɢ ɨɪɝɚɧɢɡɨɜɚɧɧɨɣ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɨɣ ɫɢɫɬɟɦɵ, ɡɚɞɚɱɟɣ ɤɨɬɨɪɨɣ ɹɜɥɹɟɬɫɹ 

ɩɟɪɟɞɚɱɚ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɚɭɞɢɨɜɢɡɭɚɥɶɧɵɯ ɡɧɚɤɨɜ ɢ ɨɛɪɚɡɨɜ» [ɉɨɤɢ-

ɞɵɲɟɜɚ, 2007, ɫ. 3]. 

ɂɫɫɥɟɞɭɟɦɨɟ ɩɨɧɹɬɢɟ – ɷɬɨ ɟɳё ɢ ɜɢɞ ɤɢɧɨɢɫɤɭɫɫɬɜɚ, ɤɨɬɨɪɨɟ ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬɫɹ 

ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ: «ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɹ – ɢɧɬɟɪɩɪɟɬɚɰɢɹ ɫɪɟɞɫɬɜɚɦɢ ɤɢɧɨ ɩɪɨɢɡɜɟ-

ɞɟɧɢɣ ɢɧɨɝɨ ɪɨɞɚ ɢɫɤɭɫɫɬɜɚ: ɩɪɨɡɵ, ɞɪɚɦɵ, ɩɨɷɡɢɢ, ɬɟɚɬɪɚ, ɨɩɟɪɵ, ɛɚɥɟɬɚ». 

[Ʉɢɧɨ: ɗɧɰɢɤɥɨɩɟɞɢɱɟɫɤɢɣ ɫɥɨɜɚɪɶ, 1986]. Ɇɧɨɝɢɟ ɫɰɟɧɚɪɢɢ ɦɢɪɨɜɨɝɨ ɢ ɨɬɟɱɟ-

ɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɤɢɧɟɦɚɬɨɝɪɚɮɚ ɧɚɩɢɫɚɧɵ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ ɤɥɚɫɫɢɱɟɫɤɢɯ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɧɵɯ ɩɪɨ-

ɢɡɜɟɞɟɧɢɣ, ɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨ, ɦɨɠɧɨ ɝɨɜɨɪɢɬɶ ɨ ɬɟɫɧɨɣ ɫɜɹɡɢ ɤɢɧɨɬɟɤɫɬɚ ɫ ɥɢɬɟɪɚ-

ɬɭɪɧɵɦ ɬɟɤɫɬɨɦ. 

ɉɨɞ «ɜɬɨɪɢɱɧɵɦ ɬɟɤɫɬɨɦ» ɜ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɟ ɩɨɧɢɦɚɟɬɫɹ ɬɟɤɫɬ, ɜɨɡɧɢɤɲɢɣ ɧɚ 

ɨɫɧɨɜɟ ɞɪɭɝɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ, ɧɚɡɵɜɚɟɦɨɝɨ ɩɟɪɜɢɱɧɵɦ ɢɥɢ ɢɫɯɨɞɧɵɦ. Ⱦɚɧɧɵɣ ɬɟɪɦɢɧ 

ɛɵɥ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧ Ɇ. ȼ. ȼɟɪɛɢɰɤɨɣ ɜ 1983 ɝɨɞɭ ɢ ɩɨɥɭɱɢɥ ɨɛɨɫɧɨɜɚɧɢɟ ɜ ɭɱɟɛɧɨɦ 

ɩɨɫɨɛɢɢ «ȼɬɨɪɢɱɧɵɣ ɬɟɤɫɬ ɢ ɜɬɨɪɢɱɧɵɟ ɷɥɟɦɟɧɬɵ ɜ ɫɨɫɬɚɜɟ ɪɚɡɜɟɪɧɭɬɨɝɨ ɩɪɨ-

ɢɡɜɟɞɟɧɢɹ ɪɟɱɢ», ɚ ɬɚɤɠɟ ɜ ɦɨɧɨɝɪɚɮɢɢ «Ʌɢɬɟɪɚɬɭɪɧɚɹ ɩɚɪɨɞɢɹ ɤɚɤ ɨɛɴɟɤɬ ɮɢ-

ɥɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ». ɋ ɬɟɯ ɩɨɪ ɷɬɨɬ ɬɟɪɦɢɧ ɩɪɨɱɧɨ ɜɨɲɟɥ ɜ ɮɢɥɨɥɨɝɢ-

ɱɟɫɤɢɣ ɨɛɢɯɨɞ, ɩɨɹɜɢɥɨɫɶ ɛɨɥɶɲɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɪɚɛɨɬ, ɩɨɫɜɹɳɟɧɧɵɯ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚ-

ɧɢɸ «ɜɬɨɪɢɱɧɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ» [ȼɟɪɛɢɰɤɚɹ, 2000].  

Ɋɚɧɟɟ ɩɪɨɬɨɬɢɩɢɱɟɫɤɢɦɢ ɜɬɨɪɢɱɧɵɦɢ ɬɟɤɫɬɚɦɢ ɬɪɚɞɢɰɢɨɧɧɨ ɩɪɢɧɹɬɨ ɛɵɥɨ 

ɫɱɢɬɚɬɶ ɚɧɧɨɬɚɰɢɸ ɢ ɪɟɮɟɪɚɬ, ɫɟɣɱɚɫ ɝɨɪɢɡɨɧɬ ɩɨɧɹɬɢɹ «ɜɬɨɪɢɱɧɵɣ ɬɟɤɫɬ» ɪɚɫ-

ɲɢɪɟɧ ɢ ɜɤɥɸɱɚɟɬ ɜ ɫɟɛɹ «ɜɫɟ ɬɟɤɫɬɵ, ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨ ɩɪɢɛɥɢɠɟɧɧɵɟ, ɛɭɤɜɚɥɶɧɨ 

«ɜɵɫɬɪɨɟɧɧɵɟ» ɢɡ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ ɩɟɪɜɨɢɫɬɨɱɧɢɤɚ, ɧɚɩɪɹɦɭɸ ɡɚɢɦɫɬɜɭɸɳɢɟ ɢɡ ɧɟɝɨ 

ɩɟɪɫɨɧɚɠɟɣ, ɫɢɬɭɚɰɢɨɧɧɵɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬ, ɫɬɢɥɢɫɬɢɱɟɫɤɢɟ ɷɥɟɦɟɧɬɵ» [ɍɤɚɧɚɤɨɜɚ, 



2013, ɫ. 142]. Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɩɨ ɧɚɲɟɦɭ ɦɧɟɧɢɸ, ɫɩɪɚɜɟɞɥɢɜɨ ɛɭɞɟɬ ɜɤɥɸɱɢɬɶ ɜ 

ɪɹɞ ɜɬɨɪɢɱɧɵɯ ɬɟɤɫɬɨɜ ɢ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɸ. 

ɂɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɟ ɧɟɦɟɰɤɨɹɡɵɱɧɵɯ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɣ ɫɤɚɡɨɤ əɤɨɛɚ ɢ ȼɢɥɶɝɟɥɶɦɚ 

Ƚɪɢɦɦɨɜ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɨɫɨɛɟɧɧɨ ɚɤɬɭɚɥɶɧɵɦ, ɩɨɫɤɨɥɶɤɭ ɫɟɝɨɞɧɹ, ɜ ɜɟɤ ɫɬɪɟ-

ɦɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɪɚɡɜɢɬɢɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɣ, ɜ ɪɚɡɜɥɟɤɚɬɟɥɶɧɨɦ ɞɢɫɤɭɪɫɟ 

ɧɚ ɩɟɪɜɵɣ ɩɥɚɧ ɜɵɞɜɢɝɚɸɬɫɹ ɦɟɞɢɚɬɟɤɫɬɵ, ɜ ɱɚɫɬɧɨɫɬɢ ɤɢɧɨɬɟɤɫɬɵ, ɚ ɤɧɢɝɚ ɭɬɪɚ-

ɱɢɜɚɟɬ ɫɜɨɢ ɩɨɡɢɰɢɢ.  

ɗɤɪɚɧɢɡɚɰɢɢ ɫɤɚɡɨɤ ɛɪɚɬɶɟɜ Ƚɪɢɦɦ ɧɟɦɟɰɤɢɦɢ ɬɟɥɟɤɚɧɚɥɚɦɢ ARD ɢ ZDF 

ɫɱɢɬɚɸɬɫɹ ɨɞɧɢɦ ɢɡ ɫɚɦɵɯ ɭɫɩɟɲɧɵɯ ɮɨɪɦɚɬɨɜ ɞɟɬɫɤɨɝɨ ɬɟɥɟɜɢɞɟɧɢɹ ɜ Ƚɟɪɦɚ-

ɧɢɢ ɡɚ ɩɨɫɥɟɞɧɢɟ ɝɨɞɵ. Ɉɧɢ ɬɪɚɧɫɥɢɪɭɸɬɫɹ ɜ ɩɪɚɣɦ-ɬɚɣɦ, ɢɯ ɩɨɤɚɡ ɦɨɠɟɬ 

ɞɥɢɬɶɫɹ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɞɧɟɣ ɩɨɞɪɹɞ («Märchentage»), ɨɫɨɛɟɧɧɨ ɜ ɪɨɠɞɟɫɬɜɟɧɫɤɨɟ 

ɜɪɟɦɹ. ȼ ɫɟɪɢɢ ɬɟɥɟɜɢɡɢɨɧɧɵɯ ɮɢɥɶɦɨɜ «Sechs auf einen Streich» («ɒɟɫɬɟɪɵɯ ɨɞ-

ɧɢɦ ɭɞɚɪɨɦ») ɬɟɥɟɤɚɧɚɥɨɦ ARD ɛɵɥɨ ɜɵɩɭɳɟɧɨ 40 ɲɟɫɬɢɞɟɫɹɬɢɦɢɧɭɬɧɵɯ 

ɮɢɥɶɦɨɜ-ɫɤɚɡɨɤ ɜ ɩɟɪɢɨɞ ɫ 2008 ɩɨ 2016 ɝɨɞɵ, ɚ ɬɟɥɟɤɚɧɚɥɨɦ ZDF, ɧɚɱɢɧɚɹ ɫ 

2005 ɝɨɞɚ, ɛɵɥɨ ɫɧɹɬɨ 13 ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɣ ɫɤɚɡɨɤ ɛɪɚɬɶɟɜ Ƚɪɢɦɦ ɞɥɢɬɟɥɶɧɨɫɬɶɸ 80–

90 ɦɢɧɭɬ.  

Ɉɛ ɚɤɬɭɚɥɶɧɨɫɬɢ ɮɢɥɶɦɨɜ-ɫɤɚɡɨɤ, ɨ ɢɯ ɪɨɥɢ ɜ ɡɧɚɤɨɦɫɬɜɟ ɞɟɬɟɣ ɢ ɩɨɞɪɨɫɬɤɨɜ 

ɫ ɬɚɤɢɦ ɠɚɧɪɨɦ, ɤɚɤ ɧɚɪɨɞɧɚɹ ɫɤɚɡɤɚ, ɫɜɢɞɟɬɟɥɶɫɬɜɭɸɬ ɬɚɤɠɟ ɦɧɨɝɨɱɢɫɥɟɧɧɵɟ 

ɨɩɪɨɫɵ, ɩɪɨɜɨɞɢɦɵɟ ɧɟɦɟɰɤɢɦɢ ɫɨɰɢɨɥɨɝɚɦɢ. Ʉɚɤ ɩɢɲɟɬ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶ ɞɟɬɫɤɨɣ 

ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɵ Ɇɢɯɚɷɥɶ Ɂɚɪ, «in einer ARD-Sendung wurde behauptet, dass 80% der 

Kinder die Märchen nur noch über die technischen Medien kennenlernten» (ɜ ɨɞɧɨɣ 

ɢɡ ɩɪɨɝɪɚɦɦ ɬɟɥɟɤɚɧɚɥɚ ARD ɭɬɜɟɪɠɞɚɟɬɫɹ, ɱɬɨ 80 % ɞɟɬɟɣ ɫɟɝɨɞɧɹ ɡɧɚɤɨɦɢɬɫɹ 

ɫɨ ɫɤɚɡɤɚɦɢ ɜ ɨɫɧɨɜɧɨɦ ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɢɦ ɫɪɟɞɫɬɜɚɦ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ) [Sahr, 

2007, ɫ. 75]. (Ɂɞɟɫɶ ɢ ɞɚɥɟɟ ɩɟɪɟɜɨɞ ɧɚɲ. – ȼ. Ɇ. ɢ Ⱥ. ɒ.) 

Ɉɞɧɚɤɨ, ɧɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ ɷɬɨ, ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɦɧɟɧɢɟ, ɱɬɨ ɮɢɥɶɦɵ ɤɨɦɦɟɪɰɢɚɥɢɡɢ-

ɪɭɸɬ ɫɤɚɡɤɭ, ɥɢɲɚɸɬ ɞɟɬɟɣ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɢ ɮɚɧɬɚɡɢɪɨɜɚɬɶ ɢ ɬɜɨɪɱɟɫɤɢ ɦɵɫɥɢɬɶ, 

ɩɟɪɟɧɨɫɹ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɧɵɯ ɝɟɪɨɟɜ ɧɚ ɷɤɪɚɧɵ, ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɢɪɭɹ ɜɪɟɦɹ ɢ ɦɟɫɬɨ ɞɟɣ-

ɫɬɜɢɹ. ȼɢɡɭɚɥɢɡɢɪɭɹ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɵɟ ɫɰɟɧɵ ɠɟɫɬɨɤɨɫɬɢ, ɜɫɬɪɟɱɚɸɳɢɟɫɹ ɜ ɫɤɚɡɤɚɯ, 

ɫɨɡɞɚɬɟɥɢ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɢ ɦɨɝɭɬ ɧɚɧɟɫɬɢ ɜɪɟɞ ɞɟɬɫɤɨɣ ɩɫɢɯɢɤɟ.  



Ɍɚɤɠɟ ɱɚɫɬɨ ɤɪɢɬɢɤɭɟɬɫɹ ɫɥɢɲɤɨɦ ɫɜɨɛɨɞɧɨɟ ɨɛɪɚɳɟɧɢɟ ɫ ɨɪɢɝɢɧɚɥɨɦ, ɤɚɪ-

ɞɢɧɚɥɶɧɚɹ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɹ ɫɸɠɟɬɚ. ɂɫɩɨɥɶɡɭɹ ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɟ ɫɪɟɞ-

ɫɬɜɚ, ɪɟɠɢɫɫɟɪ ɦɨɠɟɬ ɩɨɥɧɨɫɬɶɸ ɢɡɦɟɧɢɬɶ ɠɚɧɪ ɢ ɫɬɢɥɶ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɹ, ɧɚɩɪɢ-

ɦɟɪ, ɩɪɟɜɪɚɬɢɬɶ ɫɤɚɡɤɭ ɜ ɞɟɬɟɤɬɢɜ, ɬɪɢɥɥɟɪ ɢɥɢ ɤɨɦɟɞɢɸ. ɉɪɢ ɷɬɨɦ ɨɧ ɡɚɛɵɜɚɟɬ 

ɨɛ ɨɫɧɨɜɧɨɣ ɰɟɥɢ ɤɢɧɟɦɚɬɨɝɪɚɮɢɫɬɨɜ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɫɬɚɜɢɬɫɹ ɩɪɢ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɢ ɥɸɛɵɯ 

ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɵɯ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɣ – «ɫɨɡɞɚɧɢɟ ɷɤɪɚɧɧɨɣ ɚɧɚɥɨɝɢɢ ɷɤɪɚɧɢɡɢɪɭɟ-

ɦɨɦɭ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɸ, ɩɟɪɟɜɨɞ ɟɝɨ ɧɚ ɹɡɵɤ ɤɢɧɨ ɫ ɫɨɯɪɚɧɟɧɢɟɦ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɹ, ɞɭɯɚ 

ɢ ɫɥɨɜɚ» [Ʉɢɧɨ: ɗɧɰɢɤɥɨɩɟɞɢɱɟɫɤɢɣ ɫɥɨɜɚɪɶ, 1986]. 

ɉɪɟɞɦɟɬɨɦ ɧɚɲɟɝɨ ɧɟɛɨɥɶɲɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɟ 

ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɤɢɧɨɚɞɨɩɬɚɰɢɣ ɫɤɚɡɨɤ ɛɪɚɬɶɟɜ Ƚɪɢɦɦ. ɋ ɭɱɟɬɨɦ ɜɫɟɝɨ ɜɵɲɟɢɡɥɨ-

ɠɟɧɧɨɝɨ ɦɵ ɫɬɚɜɢɦ ɩɟɪɟɞ ɫɨɛɨɣ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɡɚɞɚɱɢ:  

– ɢɡɭɱɢɬɶ, ɤɚɤ ɩɪɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɢ ɧɨɜɵɯ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɫɪɟɞɫɬɜ ɦɟɧɹɟɬɫɹ ɠɚɧɪ ɢ 

ɫɬɢɥɶ ɫɤɚɡɤɢ ɩɪɢ ɟё ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɢ; 

– ɜɵɹɜɢɬɶ, ɤɚɤɢɟ ɠɚɧɪɨɜɵɟ ɢ ɹɡɵɤɨɜɵɟ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɫɤɚɡɤɢ-ɩɟɪɜɨɢɫɬɨɱɧɢɤɚ 

ɫɨɯɪɚɧɹɸɬɫɹ ɜ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɢ ɤɚɤ ɜɨ ɜɬɨɪɢɱɧɨɦ ɬɟɤɫɬɟ; 

– ɨɩɪɟɞɟɥɢɬɶ, ɤɚɤɢɟ ɫɬɢɥɢɫɬɢɱɟɫɤɢɟ ɩɪɢёɦɵ ɩɨɡɜɨɥɹɸɬ ɝɪɚɦɨɬɧɨ ɩɪɟɨɛɪɚɡɨ-

ɜɚɬɶ ɬɟɤɫɬ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɧɨɝɨ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɜ ɤɢɧɨɬɟɤɫɬ, ɰɟɥɟɜɨɣ ɚɭɞɢɬɨɪɢɟɣ ɤɨɬɨɪɨɝɨ 

ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɞɟɬɢ. 

ȼ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɧɚɦɢ ɛɵɥɢ ɜɵɛɪɚɧɵ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɢ ɫɤɚɡɤɢ 

«Rapunzel» («Ɋɚɩɭɧɰɟɥɶ»), 1988 ɢ 1999 ɝɝ., ɚ ɬɚɤɠɟ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɹ ɫɤɚɡɤɢ 

«Aschenputtel» («Ɂɨɥɭɲɤɚ»), 2011 ɝ. ɢ ɩɪɨɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɧ ɢɯ ɚɭɞɢɨɪɹɞ. 

Ɏɢɥɶɦ «Rapunzel oder der Zauber der Tränen» («Ɋɚɩɭɧɰɟɥɶ, ɢɥɢ ɜɨɥɲɟɛɧɚɹ 

ɫɢɥɚ ɫɥёɡ») ɛɵɥ ɫɧɹɬ ɜ 1988 ɝ. ɪɟɠɢɫɫɟɪɨɦ ɍɪɫɭɥɨɣ ɒɦɟɧɝɟɪ ɢ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɤɨɦɛɢ-

ɧɚɰɢɟɣ ɢɡ ɞɜɭɯ ɫɤɚɡɨɤ ɛɪɚɬɶɟɜ Ƚɪɢɦɦ – «Rapunzel» ɢ «Jungfrau Maleen» («Ⱦɟɜɚ 

Ɇɚɥɟɣɧ»). ɉɨ ɡɚɦɟɱɚɧɢɸ Ʌ. Ɇɚɫɥɨɜɨɣ, ɩɨɞɨɛɧɵɣ «ɩɪɢɧɰɢɩ ɩɨɫɬɪɨɟɧɢɹ ɫɸɠɟɬɚ 

ɫ ɩɟɪɟɫɟɱɟɧɢɟɦ ɜ ɨɞɧɨɣ ɬɨɱɤɟ ɩɟɪɫɨɧɚɠɟɣ ɢɡ ɪɚɡɧɵɯ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɣ, ɫɬɪɚɧ ɢ ɜɪɟ-

ɦɟɧ ɧɚɡɵɜɚɟɬɫɹ ɤɪɨɫɫɨɜɟɪ (ɚɧɝɥ. crossover) ɢ ɫ ɭɫɩɟɯɨɦ ɩɪɢɦɟɧɹɟɬɫɹ ɜ ɫɨɜɪɟɦɟɧ-

ɧɨɦ ɤɢɧɟɦɚɬɨɝɪɚɮɟ» [Ɇɚɫɥɨɜɚ, 2010].  



ȼ ɞɚɧɧɨɣ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɢ ɨɱɟɧɶ ɬɨɱɧɨ ɩɟɪɟɞɚɧɚ ɚɬɦɨɫɮɟɪɚ ɋɪɟɞɧɟɜɟɤɨɜɶɹ, ɷɬɨ 

ɧɚɫɬɨɹɳɚɹ ɤɥɚɫɫɢɱɟɫɤɚɹ ɫɤɚɡɤɚ ɫ ɧɚɛɨɪɨɦ ɨɫɧɨɜɧɵɯ ɫɤɚɡɨɱɧɵɯ ɩɪɢɡɧɚɤɨɜ: ɩɪɟ-

ɤɪɚɫɧɵɣ ɩɪɢɧɰ ɢ ɩɪɢɧɰɟɫɫɚ, ɤɨɪɨɥɶ ɢ ɤɨɪɨɥɟɜɚ, ɡɥɚɹ ɤɨɥɞɭɧɶɹ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɜɟɥɢɤɨ-

ɥɟɩɧɵɣ ɞɜɨɪɟɰ, ɩɵɲɧɵɟ ɛɚɥɶɧɵɟ ɩɥɚɬɶɹ ɢ ɩɚɪɚɞɧɵɟ ɦɭɧɞɢɪɵ, ɦɧɨɠɟɫɬɜɨ ɫɥɭɝ, 

ɨɯɨɬɚ. Ɉɞɧɚɤɨ ɨɫɧɨɜɧɭɸ ɪɨɥɶ ɩɪɢ ɫɨɡɞɚɧɢɢ ɫɪɟɞɧɟɜɟɤɨɜɨɝɨ ɤɨɥɨɪɢɬɚ ɫɵɝɪɚɥɢ 

ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ.  

ȼ ɮɢɥɶɦɟ ɞɨɦɢɧɢɪɭɟɬ ɜɨɡɜɵɲɟɧɧɚɹ ɥɟɤɫɢɤɚ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, die Gabe (ɞɚɪ), die 

Arglist (ɤɨɜɚɪɫɬɜɨ, ɯɢɬɪɨɫɬɶ), das Gemach (ɩɨɤɨɢ), das Mahl (ɬɪɚɩɟɡɚ), das Ge-

schmeide (ɭɤɪɚɲɟɧɢɟ, ɨɠɟɪɟɥɶɟ), etw. begleichen (ɩɥɚɬɢɬɶ), sich ziemen (ɩɨɞɨɛɚɬɶ, 

ɩɪɢɥɢɱɟɫɬɜɨɜɚɬɶ), argwöhnisch (ɩɨɞɨɡɪɢɬɟɥɶɧɵɣ, ɧɟɞɨɜɟɪɱɢɜɵɣ). 

ȼ ɪɟɱɢ ɝɟɪɨɟɜ ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɭɸɬ ɢɫɬɨɪɢɡɦɵ der Kerker (ɩɨɞɡɟɦɧɚɹ ɬɟɦɧɢɰɚ), die 

Zofe (ɤɚɦɟɪɢɫɬɤɚ), ɚɪɯɚɢɡɦɵ die Dirne, die Magd (ɫɥɭɠɚɧɤɚ), der Knecht (ɫɥɭɝɚ, 

ɪɚɛɨɬɧɢɤ), das Augenlicht (ɡɪɟɧɢɟ); ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬɫɹ ɭɫɬɚɪɟɜɲɢɟ, ɧɟ ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɸɳɢ-

ɟɫɹ ɫɟɝɨɞɧɹ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɢ. ɗɬɨ ɭɬɜɟɪɠɞɟɧɢɟ ɞɟɦɨɧɫɬɪɢɪɭɸɬ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɩɪɢ-

ɦɟɪɵ: Wenn du redest, ist der Jäger des Todes! (ɨɛɪɟɱɟɧ ɧɚ ɫɦɟɪɬɶ), Die Prinzessin 

ist hässlich von Angesicht! (ɭɪɨɞɥɢɜɚ ɥɢɰɨɦ). 

Ɍɚɤɠɟ ɜ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɢ 1988 ɝ. ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɵ ɢɞɢɨɦɵ, ɩɪɢɲɟɞɲɢɟ ɜ ɫɨɜɪɟɦɟɧ-

ɧɵɣ ɧɟɦɟɰɤɢɣ ɹɡɵɤ ɢɡ ɫɬɚɪɨɧɟɦɟɰɤɨɝɨ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, etwas im Schilde führen (ɡɚ-

ɦɵɲɥɹɬɶ ɱɬɨ-ɥɢɛɨ). ȼɵɪɚɠɟɧɢɟ ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɢɡ ɋɪɟɞɧɟɜɟɤɨɜɶɹ – ɜ ɬɟ ɜɪɟɦɟɧɚ ɧɚ 

ɳɢɬɟ ɭ ɪɵɰɚɪɟɣ ɛɵɥ ɢɡɨɛɪɚɠɟɧ ɝɟɪɛ ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɚ, ɩɨɷɬɨɦɭ, ɧɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨ 

ɡɚɛɪɚɥɚ ɛɵɥɢ ɡɚɤɪɵɬɵ, ɩɨ ɝɟɪɛɭ ɫɪɚɡɭ ɦɨɠɧɨ ɛɵɥɨ ɭɡɧɚɬɶ, ɞɪɭɝ ɷɬɨ ɢɥɢ ɜɪɚɝ; 

ɩɨɡɞɧɟɟ ɞɚɧɧɨɟ ɜɵɪɚɠɟɧɢɟ ɫɬɚɥɨ ɨɛɨɡɧɚɱɚɬɶ ɧɟɞɨɛɪɵɟ ɧɚɦɟɪɟɧɢɹ ɪɵɰɚɪɟɣ, ɩɨ-

ɩɵɬɤɭ ɧɚɩɚɞɟɧɢɹ ɧɚ ɫɨɫɟɞɧɢɟ ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɚ ɢ ɩɨɥɭɱɢɥɨ ɧɟɝɚɬɢɜɧɭɸ ɨɤɪɚɫɤɭ 

[Redensarten-Index]. 

Ƚɨɜɨɪɹ ɨ ɫɨɡɞɚɧɢɢ ɫɪɟɞɧɟɜɟɤɨɜɨɝɨ ɤɨɥɨɪɢɬɚ ɜ ɞɚɧɧɨɣ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɢ ɫɤɚɡɤɢ 

«Rapunzel», ɫɥɟɞɭɟɬ ɬɚɤɠɟ ɭɩɨɦɹɧɭɬɶ ɨɛɪɚɳɟɧɢɹ, ɩɪɢɧɹɬɵɟ ɜ Ƚɟɪɦɚɧɢɢ ɜ ɋɪɟɞ-

ɧɢɟ ɜɟɤɚ ɢ ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɧɵɟ ɜ ɮɢɥɶɦɟ. ȼ ɩɟɪɢɨɞ ɫ IX ɩɨ XVII ɜɜ. ɥɢɱɧɨɟ ɦɟɫɬɨɢɦɟ-

ɧɢɟ Ihr ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɨɫɶ ɜɦɟɫɬɨ ɩɪɢɜɵɱɧɨɝɨ ɦɟɫɬɨɢɦɟɧɢɹ Sie ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɭɜɚɠɢ-

ɬɟɥɶɧɨɝɨ ɨɛɪɚɳɟɧɢɹ ɤ ɪɨɞɢɬɟɥɹɦ, ɤ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɹɦ ɜɵɫɲɟɝɨ ɫɨɫɥɨɜɢɹ ɢ ɩɢɫɚ-

ɥɨɫɶ ɫ ɡɚɝɥɚɜɧɨɣ ɛɭɤɜɵ [Börger, 2015]. ȼ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɩɪɢɦɟɪɨɜ ɩɪɢɜɟɞɟɦ ɨɛɪɚɳɟɧɢɟ 



ɫɥɭɝ ɤ ɤɨɪɨɥɸ/ɩɪɢɧɰɭ – Eure Majestät, Eure [Königliche] Hoheit; ɨɛɪɚɳɟɧɢɟ ɩɪɨ-

ɫɬɨɥɸɞɢɧɤɢ ɤ ɟɝɟɪɸ ɤɨɪɨɥɹ – Ihr seid ein Jäger des Königs, bitte geht! ȼ ɮɢɥɶɦɟ 

ɬɚɤɠɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɵ ɭɫɬɚɪɟɜɲɢɟ ɨɛɪɚɳɟɧɢɹ ɫɭɩɪɭɝɨɜ ɞɪɭɝ ɤ ɞɪɭɝɭ: mein Gemahl/ 

meine Gemahlin. 

ɋɨɜɪɟɦɟɧɧɵɟ ɮɢɥɶɦɵ-ɫɤɚɡɤɢ ɨɬɥɢɱɚɸɬɫɹ ɧɟɫɬɚɧɞɚɪɬɧɵɦ ɩɨɞɯɨɞɨɦ ɤ ɪɚɛɨɬɟ 

ɫ ɩɟɪɜɨɢɫɬɨɱɧɢɤɨɦ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɹ ɫɤɚɡɤɢ «Ɋɚɩɭɧɰɟɥɶ» 1999 ɝ. – 

«SimsalaGrimm: Rapunzel».  

«SimsalaGrimm» («ɋɢɦɫɚɥɚȽɪɢɦɦ») – ɧɟɦɟɰɤɢɣ ɦɭɥɶɬɫɟɪɢɚɥ, ɫɨɡɞɚɧɧɵɣ ɧɚ 

ɨɫɧɨɜɟ ɫɤɚɡɨɤ ɛɪɚɬɶɟɜ Ƚɪɢɦɦ. ȼ ɤɚɠɞɨɣ ɫɟɪɢɢ ɪɚɫɫɤɚɡɵɜɚɟɬɫɹ ɨɞɧɚ ɫɤɚɡɤɚ, ɜ ɤɨ-

ɬɨɪɨɣ ɩɪɢɧɢɦɚɸɬ ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨɟ ɭɱɚɫɬɢɟ ɞɜɚ ɜɨɥɲɟɛɧɵɯ ɫɭɳɟɫɬɜɚ, ɢɡɧɚ-

ɱɚɥɶɧɨ ɨɬɫɭɬɫɬɜɨɜɚɜɲɢɟ ɜ ɨɪɢɝɢɧɚɥɟ ɢ ɩɪɢɞɭɦɚɧɧɵɟ ɫɨɡɞɚɬɟɥɹɦɢ ɦɭɥɶɬɮɢɥɶɦɚ, 

– ɲɚɥɨɜɥɢɜɵɣ ɜɟɫɟɥɶɱɚɤ Ƀɨ-Ƀɨ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɭɱɟɧɵɣ ɞɨɤɬɨɪ Ʉɪɨɤ – ɮɢɥɨɫɨɮ ɢ ɤɧɢ-

ɝɨɥɸɛ. ɉɨɩɚɞɚɹ ɧɚ ɜɨɥɲɟɛɧɨɣ ɤɧɢɝɟ ɜ ɰɟɧɬɪ ɞɟɣɫɬɜɢɣ ɨɞɧɨɣ ɢɡ ɫɤɚɡɨɤ, ɨɧɢ ɩɨ-

ɦɨɝɚɸɬ ɟё ɝɟɪɨɹɦ, ɩɪɢ ɷɬɨɦ ɢɫɯɨɞ ɫɨɛɵɬɢɣ ɧɟ ɦɟɧɹɟɬɫɹ. 

Ȼɥɚɝɨɞɚɪɹ ɜɜɟɞɟɧɢɸ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɵɯ ɩɟɪɫɨɧɚɠɟɣ, ɜ ɫɤɚɡɤɟ ɩɨɹɜɥɹɟɬɫɹ ɞɨɜɨɥɶɧɨ 

ɦɧɨɝɨ ɪɚɡɝɨɜɨɪɧɨɣ ɥɟɤɫɢɤɢ, ɦɨɥɨɞёɠɧɨɝɨ ɫɥɟɧɝɚ. ɇɚɩɪɢɦɟɪ, ɨɛɪɚɳɚɹɫɶ ɤ 

ɩɪɢɧɰɭ, Ƀɨ-Ƀɨ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ ɬɚɤɢɟ ɫɥɨɜɚ ɢ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ, ɤɚɤ komm, Kumpel! (ɂɞёɦ, 

ɩɪɢɹɬɟɥɶ!), klasse Idee! (Ʉɥɚɫɫɧɚɹ ɢɞɟɹ!), was weiß ich! (Ȼɟɡ ɩɨɧɹɬɢɹ!), ich hab’s! 

(ȼɨ, ɩɪɢɞɭɦɚɥ!), das war eine coole Vorstellung! (ɷɬɨ ɛɵɥɨ ɤɪɭɬɨɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɟ!). 

Ƚɨɜɨɪɹ ɨ ɜɟɞɶɦɟ, ɧɚɡɵɜɚɟɬ ɟё dieser miese alte Besen (ɫɬɚɪɚɹ ɦɟɝɟɪɚ), ɚ ɪɚɡɝɨɜɚɪɢ-

ɜɚɹ ɫ Ʉɪɨɤɨɦ, ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɟɬ ɬɚɤɢɟ ɮɪɚɡɵ, ɤɚɤ Ok, paß mal auf! (Ɉɤɟɣ, ɫɥɭɲɚɣ 

ɫɸɞɚ!), Muss das sein? (Ȼɟɡ ɷɬɨɝɨ ɧɢɤɚɤ?), Steh hier nicht so dumm rum! (ɇɟ ɫɬɨɣ 

ɫɬɨɥɛɨɦ!). 

ɇɟɤɨɬɨɪɵɟ ɝɟɪɨɢ ɫɤɚɡɨɤ ɬɚɤɠɟ ɨɩɟɪɢɪɭɸɬ ɧɟɫɜɨɣɫɬɜɟɧɧɵɦɢ ɢɦ ɪɚɡɝɨɜɨɪ-

ɧɵɦɢ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹɦɢ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, Ɋɚɩɭɧɰɟɥɶ ɢɫɩɭɝɚɧɧɨ ɜɨɫɤɥɢɰɚɟɬ «Ach, du liebe 

Zeit!» (ɜɨɬ ɬɟ ɧɚ! ɛɚɬɸɲɤɢ!), ɚ ɜɟɞɶɦɚ ɤɪɢɱɢɬ ɫɨ ɡɥɨɫɬɶɸ «Halt den Mund, freche 

Göre» (Ɂɚɬɤɧɢɫɶ, ɧɚɝɥɚɹ ɞɟɜɱɨɧɤɚ!). ȼɫɥɟɞɫɬɜɢɟ ɷɬɨɝɨ ɞɚɧɧɵɣ ɦɭɥɶɬɫɟɪɢɚɥ ɱɚɫɬɨ 

ɤɪɢɬɢɤɭɟɬɫɹ ɥɢɧɝɜɢɫɬɚɦɢ ɢ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɨɜɟɞɚɦɢ. Ʉɚɤ ɨɬɦɟɱɚɟɬ ɧɟɦɟɰɤɢɣ ɢɫɫɥɟɞɨ-

ɜɚɬɟɥɶ Ʌɭɬɰ Ɋёɪɢɯ, «was der Märchenfreund am meisten beklagen wird, ist der Ver-



lust der von der Brüdern Grimm vorgegebenen und uns allen seit Kindesbeinen ver-

trauten Sprache. […] Handlungen werden nach Belieben gekürzt oder auch erweitert» 

(ɑɬɨ ɛɨɥɟɟ ɜɫɟɝɨ ɨɫɭɠɞɚɟɬɫɹ ɥɸɛɢɬɟɥɹɦɢ ɫɤɚɡɨɤ – ɷɬɨ ɭɬɪɚɬɚ ɡɧɚɤɨɦɨɝɨ ɜɫɟɦ ɫ 

ɞɟɬɫɬɜɚ ɹɡɵɤɚ ɛɪɚɬɶɟɜ Ƚɪɢɦɦ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɫɨɤɪɚɳɟɧɢɟ ɢɥɢ ɢɡɦɟɧɟɧɢɟ ɫɸɠɟɬɚ ɫɤɚɡɤɢ 

ɩɨ ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɨɦɭ ɭɫɦɨɬɪɟɧɢɸ ɫɨɡɞɚɬɟɥɟɣ ɦɭɥɶɬɮɢɥɶɦɚ) [Röhrich, 2000, s. 105].  

Ɉɞɧɚɤɨ ɫɰɟɧɚɪɢɫɬ ɧɚɦɟɪɟɧɧɨ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ ɦɨɥɨɞɟɠɧɵɣ ɫɥɟɧɝ ɜ ɫɤɚɡɤɟ. Ʉɚɤ 

ɩɪɢɡɧɚɟɬɫɹ Ȼɪɢɝɢɬɬɚ Ɇɸɥɟɧɛɟɤ, ɪɭɤɨɜɨɞɢɬɟɥɶ ɨɬɞɟɥɚ ɞɟɬɫɤɢɯ ɢ ɫɟɦɟɣɧɵɯ ɩɪɨ-

ɝɪɚɦɦ ɬɟɥɟɪɚɞɢɨɤɨɦɩɚɧɢɢ WDR ɜ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɠɭɪɧɚɥɭ TELEVIZION: «Wir versu-

chen die Märchen so zu erzählen, dass sie eine gute Balance finden zwischen heutiger 

Sicht und dem Eintauchen in eine Zeit unbestimmten Jahresdatums. So verschaffen wir 

uns die Möglichkeit, die Märchen eher »heutig« zu erzählen» (Ɇɵ ɩɵɬɚɟɦɫɹ ɪɚɫɫɤɚ-

ɡɚɬɶ ɫɤɚɡɤɭ ɬɚɤ, ɱɬɨɛɵ ɧɚɣɬɢ ɛɚɥɚɧɫ ɦɟɠɞɭ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɫɬɶɸ ɢ ɩɟɪɟɯɨɞɨɦ ɜ ɧɟ-

ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɨɟ ɜɪɟɦɹ. Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɦɵ ɫɨɡɞɚёɦ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ ɪɚɫɫɤɚɡɚɬɶ ɫɤɚɡɤɭ 

ɩɨ-ɧɨɜɨɦɭ, ɫ ɫɟɝɨɞɧɹɲɧɢɯ ɩɨɡɢɰɢɣ) [Innermann, 2016, s. 17].  

ɂɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɪɚɡɝɨɜɨɪɧɨɣ ɥɟɤɫɢɤɢ ɜ ɮɢɥɶɦɟ-ɫɤɚɡɤɟ ɧɚɪɹɞɭ ɫ ɢɫɬɨɪɢɡɦɚɦɢ, 

ɜɨɡɜɵɲɟɧɧɨɣ ɥɟɤɫɢɤɨɣ, ɚɪɯɚɢɡɦɚɦɢ ɩɨɦɨɝɚɟɬ ɫɨɡɞɚɬɶ ɷɬɨ «ɧɟɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɨɟ 

ɜɪɟɦɹ», ɤɨɬɨɪɨɟ, ɹɜɥɹɹɫɶ ɨɞɧɨɣ ɢɡ ɨɫɧɨɜɧɵɯ ɠɚɧɪɨɜɵɯ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɟɣ ɫɤɚɡɤɢ, ɫɨ-

ɯɪɚɧɹɟɬɫɹ ɬɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ ɢ ɜ ɟё ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɢ (ɜɬɨɪɢɱɧɨɦ ɬɟɤɫɬɟ). 

Ȼɥɚɝɨɞɚɪɹ ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɸ ɜ ɤɢɧɨɬɟɤɫɬɟ ɬɪɚɞɢɰɢɨɧɧɵɯ ɡɚɱɢɧɚ ɢ ɤɨɧɰɨɜɤɢ (Vor 

langer, langer Zeit, als Wunder noch Wirklichkeit waren; Und wenn sie nicht gestor-

ben sind, dann leben sie noch heute), ɬɢɩɢɱɧɵɯ ɫɤɚɡɨɱɧɵɯ ɡɚɤɥɢɧɚɧɢɣ 

(Abrakadabra) ɢ ɢɦɟɧ ɝɥɚɜɧɵɯ ɝɟɪɨɟɜ (Rapunzel, Frau Gotel) ɜ ɩɪɨɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɧ-

ɧɨɣ ɧɚɦɢ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɢ ɫɨɯɪɚɧɹɸɬɫɹ ɹɡɵɤɨɜɵɟ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɫɤɚɡɤɢ «Rapunzel». 

Ʉɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɫɚɦɨ ɧɚɡɜɚɧɢɟ ɦɭɥɶɬɫɟɪɢɚɥɚ «SimsalaGrimm» («ɋɢɦɫɚɥɚȽɪɢɦɦ») ɹɜ-

ɥɹɟɬɫɹ ɢɝɪɨɣ ɫɥɨɜ ɢ ɫɨɞɟɪɠɢɬ ɨɬɫɵɥɤɭ ɤɨ ɜɫɟɦ ɢɡɜɟɫɬɧɨɦɭ ɫɤɚɡɨɱɧɨɦɭ ɡɚɤɥɢɧɚ-

ɧɢɸ Simsalabim (ɋɢɦɫɚɥɚɛɢɦ), ɚ ɬɚɤɠɟ ɤ ɮɚɦɢɥɢɢ ɧɟɦɟɰɤɢɯ ɥɢɧɝɜɢɫɬɨɜ ɛɪɚɬɶɟɜ 

Ƚɪɢɦɦ, ɚɜɬɨɪɨɜ ɫɛɨɪɧɢɤɚ «Ⱦɟɬɫɤɢɟ ɢ ɫɟɦɟɣɧɵɟ ɫɤɚɡɤɢ» («Kinder - und 

Hausmärchen»). 



ɉɪɢ ɚɧɚɥɢɡɟ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɟɣ ɮɢɥɶɦɨɜ-ɫɤɚɡɨɤ ɤɚɤ ɜɬɨɪɢɱɧɵɯ ɬɟɤɫɬɨɜ 

ɫɥɟɞɭɟɬ ɬɚɤɠɟ ɨɛɪɚɬɢɬɶ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɧɚ ɩɪɢɟɦ ɩɨɜɬɨɪɟɧɢɹ ɢ ɪɢɬɦɢɡɚɰɢɢ. Ɂɞɟɫɶ ɢɦɟ-

ɸɬɫɹ ɜɜɢɞɭ ɪɢɮɦɨɜɚɧɧɵɟ ɱɟɬɜɟɪɨɫɬɢɲɢɹ, ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɪɚɡ ɩɨɜɬɨɪɹɟɦɵɟ ɝɟɪɨɹɦɢ 

ɫɤɚɡɤɢ ɧɚ ɩɪɨɬɹɠɟɧɢɢ ɜɫɟɝɨ ɩɨɜɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, «Der Wind, der Wind, das 

himmlische Kind» ɜ ɫɤɚɡɤɟ «Ƚɟɧɡɟɥɶ ɢ Ƚɪɟɬɟɥɶ» («Hänsel und Gretel») ɢɥɢ 

«Spieglein, Spieglein an der Wand, wer ist die Schönste im ganzen Land?» ɜ «Ȼɟɥɨ-

ɫɧɟɠɤɟ» («Schneewittchen»). 

Ⱦɚɧɧɵɣ ɩɪɢёɦ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɜɨ ɜɫɟɯ ɩɪɨɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɧɧɵɯ ɧɚɦɢ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɹɯ. 

ȼ ɤɭɥɶɦɢɧɚɰɢɨɧɧɵɣ ɦɨɦɟɧɬ ɝɟɪɨɢ ɩɪɨɢɡɧɨɫɹɬ ɜɫɟɦ ɯɨɪɨɲɨ ɡɧɚɤɨɦɵɟ ɫɬɪɨɤɢ ɢɡ 

ɫɤɚɡɤɢ − ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ, ɱɬɨ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɫɨɯɪɚɧɢɬɶ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɢ ɹɡɵɤɨɜɵɟ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ 

ɢɫɯɨɞɧɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ (ɫɤɚɡɤɢ) ɜɨ ɜɬɨɪɢɱɧɨɦ ɬɟɤɫɬɟ (ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɢ), ɡɚɫɬɚɜɥɹɟɬ ɡɪɢɬɟɥɹ 

ɜɫɩɨɦɧɢɬɶ ɩɟɪɜɨɢɫɬɨɱɧɢɤ: 

«Rapunzel, Rapunzel,  

Laß dein Haar herunter!»  [Rapunzel]  

*** 

«Ihr zahmen Täubchen, ihr Turteltäubchen, all ihr Vöglein unter dem Himmel, 

kommt und helft mir lesen, 

die guten ins Töpfchen,  

die schlechten ins Kröpfchen.» 

*** 

«Bäumchen, rüttel dich und schüttel dich,  

wirf Gold und Silber über mich.»  [Aschenputtel] 

Ɉɞɧɨɣ ɢɡ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɛɥɢɡɤɢɯ ɤ ɬɟɤɫɬɭ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɟɣ ɫɱɢɬɚɟɬɫɹ 

ɮɢɥɶɦ-ɫɤɚɡɤɚ «Aschenputtel» («Ɂɨɥɭɲɤɚ»), ɤɨɬɨɪɵɣ ɛɵɥ ɫɧɹɬ ɬɟɥɟɤɚɧɚɥɨɦ ARD 

ɜ 2011 ɝɨɞɭ. Ɂɞɟɫɶ ɦɵ ɜɧɨɜɶ ɧɚɛɥɸɞɚɟɦ ɬɚɤɨɣ ɩɪɢёɦ, ɤɚɤ ɫɦɟɲɟɧɢɟ ɥɟɤɫɢɤɢ ɧɟ-

ɫɤɨɥɶɤɢɯ ɫɬɢɥɟɣ. C ɨɞɧɨɣ ɫɬɨɪɨɧɵ, ɜɨɡɜɵɲɟɧɧɚɹ ɥɟɤɫɢɤɚ, ɢɫɬɨɪɢɡɦɵ ɢ ɚɪɯɚɢɡɦɵ 

Taler (ɬɚɥɟɪ, ɧɟɦɟɰɤɚɹ ɦɨɧɟɬɚ ɞɨ ɏIII ɜ.), Kammerzofe (ɤɚɦɟɪɢɫɬɤɚ; ɝɨɪɧɢɱɧɚɹ), 

Mägde, Knechte (ɩɪɢɫɥɭɝɚ) ɩɟɪɟɧɨɫɹɬ ɡɪɢɬɟɥɹ ɜ ɩɪɨɲɥɨɟ, ɜ ɞɪɭɝɭɸ ɷɩɨɯɭ, ɫ ɞɪɭ-

ɝɨɣ ɫɬɨɪɨɧɵ, ɬɚɤɢɟ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ, ɤɚɤ «Ok, nix da!» (Ȼɟɡ ɪɚɡɝɨɜɨɪɨɜ!), «Mal im Ernst» 

(ɇɭ, ɚ ɟɫɥɢ ɫɟɪɶɟɡɧɨ…), «Sie wird dir den Prinzen vor der Nase wegschnappen!» 



(Ɉɧɚ ɭɜɟɞɟɬ ɭ ɬɟɛɹ ɩɪɢɧɰɚ!), «Verdammter Mist!» (ɑɟɪɬ ɜɨɡɶɦɢ!), «So ein Mist-

stück!» (ȼɨɬ ɝɚɞɢɧɚ!) ɜɡɹɬɵ ɢɡ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɝɨ ɦɨɥɨɞɟɠɧɨɝɨ ɫɥɟɧɝɚ. Ɉɧɢ ɜɵɞɟɥɹ-

ɸɬɫɹ ɹɪɤɨɣ ɪɚɡɝɨɜɨɪɧɨɣ ɨɤɪɚɫɤɨɣ, ɱɭɬɶ ɫɧɢɠɟɧɧɵɦ, ɮɚɦɢɥɶɹɪɧɵɦ ɨɬɬɟɧɤɨɦ ɢ 

ɢɦɟɸɬ ɜ ɫɥɨɜɚɪɟ Duden ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɭɸ ɩɨɦɟɬɤɭ umgangssprachlich, salopp ab-

wertend [Duden]. 

Ȼɥɚɝɨɞɚɪɹ «ɫɨɱɟɬɚɧɢɸ ɧɟɫɨɱɟɬɚɟɦɨɝɨ», ɤɚɤ ɛɵɥɨ ɨɬɦɟɱɟɧɨ ɧɚɦɢ ɜɵɲɟ, ɫɨ-

ɯɪɚɧɹɟɬɫɹ ɬɚɤɚɹ ɠɚɧɪɨɜɚɹ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɶ ɫɤɚɡɤɢ, ɤɚɤ «ɧɟɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɨɟ ɜɪɟɦɹ» ɢ ɫɨ-

ɡɞɚёɬɫɹ ɤɨɦɢɱɟɫɤɢɣ ɷɮɮɟɤɬ. 

Ȼɨɥɶɲɭɸ ɪɨɥɶ ɢɝɪɚɸɬ ɜ ɞɚɧɧɨɣ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɢ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɸɦɨɪɚ ɢ ɫɚɬɢɪɵ. ɋɥɟ-

ɞɭɟɬ ɨɬɦɟɬɢɬɶ, ɱɬɨ ɨɧɢ ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬɫɹ ɜ ɮɢɥɶɦɚɯ-ɫɤɚɡɤɚɯ ɧɟ ɬɨɥɶɤɨ ɫ ɰɟɥɶɸ ɪɚɡ-

ɜɥɟɱɶ ɡɪɢɬɟɥɹ ɢɥɢ ɜɵɫɦɟɹɬɶ ɤɚɤɢɟ-ɥɢɛɨ ɩɨɪɨɤɢ, ɧɨ ɢ ɞɥɹ ɬɨɝɨ, ɱɬɨɛɵ «ɪɚɡɛɚɜɢɬɶ» 

ɦɪɚɱɧɵɟ ɷɩɢɡɨɞɵ, ɫɰɟɧɵ ɫ ɧɚɫɢɥɢɟɦ, ɤɨɬɨɪɵɯ ɬɪɭɞɧɨ ɢɡɛɟɠɚɬɶ ɩɪɢ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɢ 

ɫɤɚɡɨɤ.  

ɋɤɚɡɤɢ ɢɡɧɚɱɚɥɶɧɨ ɩɪɟɞɧɚɡɧɚɱɚɥɢɫɶ ɞɥɹ ɜɡɪɨɫɥɵɯ, ɩɨɷɬɨɦɭ ɜ ɧɢɯ ɦɨɝɥɢ ɛɵɬɶ 

ɡɚɬɪɨɧɭɬɵ ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ «ɜɡɪɨɫɥɵɟ» ɬɟɦɵ, ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɨɜɚɬɶ ɫɰɟɧɵ ɠɟɫɬɨɤɨɫɬɢ ɢ 

ɧɚɫɢɥɢɹ, ɫɪ.: ɪɨɞɢɬɟɥɢ ɨɫɬɚɜɥɹɸɬ ɫɜɨɢɯ ɞɟɬɟɣ ɜ ɥɟɫɭ, ɜɟɞɶɦɭ ɡɚɠɢɜɨ ɫɠɢɝɚɸɬ ɜ 

ɩɟɱɢ («Hänsel und Gretel»), ɜɨɥɤɭ ɜɫɩɚɪɵɜɚɸɬ ɛɪɸɯɨ ɢ ɧɚɛɢɜɚɸɬ ɤɚɦɧɹɦɢ 

(«Rotkäppchen»), ɫɜɨɞɧɵɟ ɫɟɫɬɪɵ Ɂɨɥɭɲɤɢ ɨɬɪɭɛɚɸɬ ɫɟɛɟ ɩɹɬɤɢ ɢ ɩɚɥɶɰɵ, ɱɬɨɛɵ 

ɧɚɞɟɬɶ ɬɭɮɟɥɶɤɭ («Aschenputtel») ɢ ɬ. ɞ.  

Ʉɚɤ ɨɬɦɟɱɚɟɬ ɞɨɤɬɨɪ ɮɢɥɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɯ ɧɚɭɤ Ɇɚɣɹ Ƚёɬɰ, «was sich im vorgele-

senen Text leicht liest, wird szenisch ins Bild gesetzt schnell in seiner wirklichen Grau-

samkeit deutlich» (ɟɫɥɢ ɜ ɤɧɢɝɟ ɫɰɟɧɵ ɠɟɫɬɨɤɨɫɬɢ ɱɢɬɚɸɬɫɹ ɥɟɝɤɨ, ɬɨ ɜ ɮɢɥɶɦɟ 

ɨɧɢ ɜɢɡɭɚɥɢɡɢɪɭɸɬɫɹ, ɫɬɚɧɨɜɹɬɫɹ ɨɱɟɜɢɞɧɵɦɢ) [Götz, Innermann, 2016, s. 27]. ɗɬɨ 

ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬ ɟɳё ɛɨɥɟɟ ɧɟɝɚɬɢɜɧɵɣ ɷɮɮɟɤɬ ɧɚ ɩɫɢɯɢɤɭ ɪɟɛɟɧɤɚ, ɩɨɷɬɨɦɭ ɫɨɡɞɚ-

ɬɟɥɢ ɮɢɥɶɦɚ ɧɚɦɟɪɟɧɧɨ ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬ ɸɦɨɪ, ɡɚɛɚɜɧɵɟ, ɫɦɟɲɧɵɟ ɫɰɟɧɵ, ɩɨɦɨɝɚɹ 

ɞɟɬɹɦ ɫɩɪɚɜɢɬɶɫɹ ɫɨ ɫɬɪɚɯɨɦ ɢ ɩɨɜɟɪɢɬɶ ɜ ɫɱɚɫɬɥɢɜɵɣ ɤɨɧɟɰ. 

Ʉɨɦɢɱɟɫɤɢɣ ɷɮɮɟɤɬ ɜ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɢ ɫɤɚɡɤɢ «Aschenputtel» 2011 ɝ. ɜɵɡɜɚɧ, ɜ 

ɩɟɪɜɭɸ ɨɱɟɪɟɞɶ, ɧɨɜɵɦ ɨɛɪɚɡɨɦ Ɂɨɥɭɲɤɢ – ɭɜɟɪɟɧɧɨɣ ɜ ɫɟɛɟ, ɝɨɪɞɨɣ ɢ ɨɫɬɪɨɣ ɧɚ 



ɹɡɵɤ ɞɟɜɭɲɤɢ. əɪɤɢɟ, ɫɦɟɲɧɵɟ ɢɥɢ ɹɡɜɢɬɟɥɶɧɵɟ ɪɟɩɥɢɤɢ ɝɥɚɜɧɨɣ ɝɟɪɨɢɧɢ ɫɨ-

ɡɞɚɸɬɫɹ ɩɪɢ ɩɨɦɨɳɢ ɭɞɚɱɧɨɝɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɫɪɟɞɫɬɜ ɪɟɱɟɜɨɣ ɜɵɪɚɡɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ. 

ɉɨɞɬɜɟɪɞɢɦ ɷɬɨ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ ɧɚ ɩɪɢɦɟɪɟ ɧɟɫɤɨɥɶɤɢɯ ɫɰɟɧ ɢɡ ɮɢɥɶɦɚ. 

ȼ ɫɰɟɧɟ ɫɩɨɪɚ ɫɨ ɫɜɨɞɧɨɣ ɫɟɫɬɪɨɣ Ɂɨɥɭɲɤɚ ɫɬɚɜɢɬ ɟё ɜ ɨɞɢɧ ɪɹɞ ɫ ɝɪɹɡɶɸ ɢ 

ɡɥɨɜɨɧɢɟɦ, ɡɞɟɫɶ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɚ ɬɚɤɚɹ ɫɬɢɥɢɫɬɢɱɟɫɤɚɹ ɮɢɝɭɪɚ ɤɚɤ ɡɟɜɝɦɚ – ɧɚɪɭ-

ɲɟɧɢɟ ɫɦɵɫɥɨɜɨɝɨ ɫɨɝɥɚɫɨɜɚɧɢɹ ɩɪɢ ɩɟɪɟɱɢɫɥɟɧɢɢ:  

ɋɜɨɞɧɚɹ ɫɟɫɬɪɚ: Zum Glück macht dir der Gestank nichts aus, du bist es ja ge-

wohnt! (Ɍɵ ɜɨɧɢ ɧɟ ɡɚɦɟɱɚɟɲɶ, ɬɵ ɜɟɞɶ ɤ ɧɟɣ ɭɠɟ ɩɪɢɜɵɤɥɚ!) 

Ɂɨɥɭɲɤɚ: Ja, ich bin so einiges gewohnt: Gestank, Schmutz, dich… (ə ɤɨ ɦɧɨɝɨɦɭ 

ɩɪɢɜɵɤɥɚ: ɤ ɜɨɧɢ, ɤ ɝɪɹɡɢ, ɤ ɬɟɛɟ…). 

ȼ ɫɰɟɧɟ, ɝɞɟ Ɂɨɥɭɲɤɚ ɩɟɪɟɞɪɚɡɧɢɜɚɟɬ ɫɟɫɬɪɭ, ɦɵ ɫɥɵɲɢɦ ɫɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɟ erst 

10 Mal, ɜ ɤɨɬɨɪɨɦ ɧɚɪɭɲɟɧɚ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɚɹ ɢ ɥɨɝɢɱɟɫɤɚɹ ɫɨɱɟɬɚɟɦɨɫɬɶ ɫɥɨɜ. 

ɇɚɪɟɱɢɟ erst ɜ ɡɧɚɱɟɧɢɢ «ɬɨɥɶɤɨ, ɜɫɟɝɨ ɥɢɲɶ» ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɨ ɫ ɱɢɫɥɢɬɟɥɶɧɵɦ 10, 

ɤɨɬɨɪɨɟ, ɧɚɩɪɨɬɢɜ, ɭɤɚɡɵɜɚɟɬ ɧɚ ɛɨɥɶɲɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɪɚɡ. Ɍɚɤɨɣ ɩɪɢёɦ ɧɚɡɵɜɚ-

ɟɬɫɹ ɚɥɨɝɢɡɦɨɦ.  

Oh Gott, ich muss sofort in den Spiegel gucken! Ich habe heute erst 10 Mal in den 

Spiegel geguckt! (Ɇɧɟ ɧɭɠɧɨ ɫɪɨɱɧɨ ɩɨɫɦɨɬɪɟɬɶɫɹ ɜ ɡɟɪɤɚɥɨ! ɋɟɝɨɞɧɹ ɹ ɫɦɨɬɪɟ-

ɥɚɫɶ ɜ ɡɟɪɤɚɥɨ ɜɫɟɝɨ ɥɢшɶ 10 ɪɚɡ!) 

Ɍɨɬ ɠɟ ɩɪɢёɦ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɢ ɜ ɫɥɟɞɭɸɳɟɦ ɩɪɢɦɟɪɟ:  

Ɂɨɥɭɲɤɚ, ɩɟɪɟɞɪɚɡɧɢɜɚɹ ɫɟɫɬɪɭ: Meine zarte Stimme verehre ich auch! Fast so 

sehr wie mein Haar! (ə ɬɨɠɟ ɜɨɫɬɨɪɝɚɸɫɶ ɦɨɢɦ ɧɟɠɧɵɦ ɝɨɥɨɫɨɦ! ɉɨɱɬɢ ɬɚɤ ɠɟ 

ɫɢɥɶɧɨ, ɤɚɤ ɢ ɦɨɢɦɢ ɜɨɥɨɫɚɦɢ!) 

ȼ ɫɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɢ seine Stimme, sein Haar verehren ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧ ɝɥɚɝɨɥ, ɨɬɧɨ-

ɫɹɳɢɣɫɹ ɤ ɜɵɫɨɤɨɣ ɥɟɤɫɢɤɟ ɢ ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɳɢɣɫɹ ɩɪɟɢɦɭɳɟɫɬɜɟɧɧɨ ɩɨ ɨɬɧɨɲɟɧɢɸ 

ɤ ɥɸɞɹɦ, ɬ. ɤ. ɟɝɨ ɨɫɧɨɜɧɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ «jemanden hoch schätzen, als göttliches Wesen 

ansehen» [Duden], ɬ. ɟ. ɱɬɢɬɶ ɢ ɞɚɠɟ ɨɛɨɠɟɫɬɜɥɹɬɶ. ɋɨɱɟɬɚɧɢɟ ɞɚɧɧɨɝɨ ɝɥɚɝɨɥɚ ɫ 

ɧɟɨɞɭɲɟɜɥɟɧɧɵɦ ɨɛɴɟɤɬɨɦ (ɜɨɥɨɫɵ, ɝɨɥɨɫ) ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɫɨɡɞɚɬɶ ɤɨɦɢɱɟɫɤɢɣ ɷɮ-

ɮɟɤɬ (ɡɟɜɝɦɚ) ɢ ɨɞɧɨɜɪɟɦɟɧɧɨ ɩɨɤɚɡɚɬɶ ɷɝɨɢɡɦ ɢ ɫɟɛɹɥɸɛɢɟ ɫɜɨɞɧɨɣ ɫɟɫɬɪɵ, ɤɨ-

ɬɨɪɚɹ ɛɭɤɜɚɥɶɧɨ «ɛɨɝɨɬɜɨɪɢɬ» ɫɜɨɸ ɜɧɟɲɧɨɫɬɶ.  



ȼ ɞɚɧɧɨɣ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɢ ɡɪɢɬɟɥɸ ɬɚɤɠɟ ɧɪɚɜɢɬɫɹ ɧɚɛɥɸɞɚɬɶ ɡɚ ɲɭɬɥɢɜɵɦ, ɢɝ-

ɪɢɜɵɦ, ɧɟɦɧɨɝɨ ɧɚɫɦɟɲɥɢɜɵɦ ɬɨɧɨɦ ɨɛɳɟɧɢɹ ɩɪɢɧɰɚ ɢ Ɂɨɥɭɲɤɢ ɩɪɢ ɢɯ ɩɟɪɜɨɣ 

ɜɫɬɪɟɱɟ. ɉɪɢɧɰ, ɭɜɢɞɟɜ Ɂɨɥɭɲɤɭ ɫ ɱɟɬɵɪɶɦɹ ɦɚɥɟɧɶɤɢɦɢ ɩɨɪɨɫɹɬɚɦɢ, ɧɚɡɵɜɚɟɬ 

ɢɯ Schweineherde (ɫɬɚɞɨ ɫɜɢɧɟɣ). ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɫɨɡɞɚɧɢɹ 

ɤɨɦɢɱɟɫɤɨɝɨ ɷɮɮɟɤɬɚ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɚ ɝɢɩɟɪɛɨɥɚ.  

ɉɨɫɥɟ ɬɨɝɨ, ɤɚɤ ɩɪɢɧɰ ɫɛɢɥ Ɂɨɥɭɲɤɭ ɫ ɧɨɝ, ɨɧɚ ɫɨ ɡɥɨɫɬɶɸ ɤɪɢɱɢɬ: «Ihr habt 

doch Augen im Kopf, die könnt Ihr doch benutzen, um zu gucken!» (ɍ ȼɚɫ ɠɟ ɟɫɬɶ 

ɝɥɚɡɚ ɧɚ ɥɛɭ, ɩɨɱɟɦɭ ɛɵ ȼɚɦ ɢɦɢ ɧɟ ɜɨɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶɫɹ, ɱɬɨɛɵ ɫɦɨɬɪɟɬɶ ɩɨ ɫɬɨɪɨ-

ɧɚɦ!). Ʉɨɦɢɱɟɫɤɢɣ ɷɮɮɟɤɬ ɡɞɟɫɶ ɫɨɡɞɚɟɬɫɹ ɡɚ ɫɱɟɬ ɬɨɝɨ, ɱɬɨ ɝɥɚɝɨɥ benutzen (ɩɪɢ-

ɦɟɧɹɬɶ, ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ), ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɧɵɣ ɜ ɩɪɹɦɨɦ ɡɧɚɱɟɧɢɢ, ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɫɪɚɜɧɢɜɚɬɶ 

Augen (ɝɥɚɡɚ) ɫ ɩɪɢɛɨɪɨɦ, ɨɪɭɞɢɟɦ, ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɨɦ, ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɵɦ ɫ ɤɚɤɨɣ-ɥɢɛɨ 

ɰɟɥɶɸ. 

Ɍɚɤɠɟ ɩɪɢɧɰ ɜ ɲɭɬɤɭ ɢɦɩɥɢɰɢɬɧɨ ɫɪɚɜɧɢɜɚɟɬ ɭɩɚɜɲɭɸ ɜ ɝɪɹɡɶ Ɂɨɥɭɲɤɭ ɫ 

ɬɪɭɩɨɦ, ɧɚɣɞɟɧɧɵɦ ɜ ɛɨɥɨɬɟ, ɝɨɜɨɪɹ Ferkel haben Angst vor Moorleichen! (ɉɨɪɨ-

ɫɹɬɚ ɛɨɹɬɫɹ ɛɨɥɨɬɧɵɯ ɬɪɭɩɨɜ!), ɬɟɦ ɫɚɦɵɦ ɨɧ ɜɵɫɦɟɢɜɚɟɬ ɟё ɜɧɟɲɧɢɣ ɜɢɞ. 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɧɚ ɩɪɢɦɟɪɟ ɬɪɟɯ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɣ ɫɤɚɡɨɤ ɛɪɚɬɶɟɜ Ƚɪɢɦɦ ɦɵ ɜɵ-

ɹɜɢɥɢ, ɤɚɤ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ ɨɞɧɨɝɨ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɧɨɝɨ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɹ ɩɪɢ ɩɨɦɨɳɢ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ 

ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ, ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɫɪɟɞɫɬɜ ɫɨɡɞɚɸɬɫɹ ɚɛɫɨɥɸɬɧɨ ɧɟɩɨɯɨɠɢɟ ɞɪɭɝ ɧɚ 

ɞɪɭɝɚ ɩɨ ɠɚɧɪɭ ɢ ɫɬɢɥɸ ɜɬɨɪɢɱɧɵɟ ɬɟɤɫɬɵ. ɇɚɩɪɢɦɟɪ, ɤɥɚɫɫɢɱɟɫɤɚɹ ɧɚɪɨɞɧɚɹ 

ɫɤɚɡɤɚ ɩɪɟɜɪɚɳɚɟɬɫɹ ɜ ɤɢɧɨɤɨɦɟɞɢɸ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɩɪɢёɦɨɜ ɤɨɦɢɱɟɫɤɨɝɨ. ȼ ɬɨ ɠɟ 

ɜɪɟɦɹ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɭɫɬɚɪɟɜɲɢɯ ɪɟɱɟɜɵɯ ɨɛɨɪɨɬɨɜ, ɜɨɡɜɵɲɟɧɧɨɣ ɥɟɤɫɢɤɢ, ɢɫ-

ɬɨɪɢɡɦɨɜ ɢ ɚɪɯɚɢɡɦɨɜ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɫɨɡɞɚɬɶ ɜ ɤɢɧɨɫɤɚɡɤɟ ɨɫɨɛɵɣ ɫɪɟɞɧɟɜɟɤɨɜɵɣ ɤɨ-

ɥɨɪɢɬ, ɤɚɤ ɜ ɮɢɥɶɦɟ «Rapunzel oder der Zauber der Tränen». 

ɍɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɟ ɦɨɥɨɞɟɠɧɨɝɨ ɫɥɟɧɝɚ, ɪɚɡɝɨɜɨɪɧɵɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ ɧɚɪɹɞɭ ɫ ɜɨɡɜɵ-

ɲɟɧɧɨɣ ɥɟɤɫɢɤɨɣ, ɢɫɬɨɪɢɡɦɚɦɢ ɫɨɡɞɚɟɬ ɬɚɤ ɧɚɡɵɜɚɟɦɨɟ «ɧɟɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɨɟ ɜɪɟɦɹ» 

ɜ ɮɢɥɶɦɟ-ɫɤɚɡɤɟ (ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɜ ɦɭɥɶɬɫɟɪɢɚɥɟ «SimsalaGrimm»), ɤɨɬɨɪɨɟ ɫɨɨɬɧɨ-

ɫɢɦɨ ɤɚɤ ɫ ɩɪɨɲɥɵɦ, ɬɚɤ ɢ ɫ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɫɬɶɸ. Ȼɥɚɝɨɞɚɪɹ ɷɬɨɦɭ ɜɨ ɜɬɨɪɢɱɧɨɦ 

ɬɟɤɫɬɟ (ɜ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɢ) ɫɨɯɪɚɧɹɟɬɫɹ ɨɞɧɚ ɢɡ ɨɫɧɨɜɧɵɯ ɠɚɧɪɨɜɵɯ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɟɣ 

ɫɤɚɡɤɢ ɤɚɤ ɩɟɪɜɢɱɧɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ. 



ɂɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɜ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɹɯ ɫɤɚɡɨɤ ɞɢɚɥɨɝɨɜ, ɢɞɢɨɦ, ɪɢɮɦɨɜɚɧɧɵɯ ɱɟɬɜɟ-

ɪɨɫɬɢɲɢɣ ɢɡ ɬɟɤɫɬɚ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ, ɬɢɩɢɱɧɵɯ ɞɥɹ ɫɤɚɡɤɢ ɡɚɱɢɧɚ ɢ ɤɨɧɰɨɜɤɢ, ɚ ɬɚɤɠɟ 

ɢɦɟɧ ɝɥɚɜɧɵɯ ɝɟɪɨɟɜ ɩɨɦɨɝɚɟɬ ɫɨɯɪɚɧɢɬɶ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɢɫɯɨɞɧɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ ɜɨ ɜɬɨɪɢɱ-

ɧɨɦ ɬɟɤɫɬɟ, ɱɬɨ, ɜ ɫɜɨɸ ɨɱɟɪɟɞɶ, ɜɨɡɜɪɚɳɚɟɬ ɡɪɢɬɟɥɹ ɤ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɧɨɦɭ ɢɫɬɨɱɧɢɤɭ, 

ɡɚɫɬɚɜɥɹɟɬ ɩɟɪɟɱɢɬɚɬɶ ɨɪɢɝɢɧɚɥ.  

ɇɟɦɚɥɨɜɚɠɧɭɸ ɪɨɥɶ ɜ ɮɢɥɶɦɚɯ-ɫɤɚɡɤɚɯ ɢɝɪɚɸɬ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɹɡɵɤɨɜɨɣ ɜɵɪɚɡɢ-

ɬɟɥɶɧɨɫɬɢ (ɡɟɜɝɦɚ, ɚɥɨɝɢɡɦ, ɝɢɩɟɪɛɨɥɚ ɢ ɞɪ.). Ȼɥɚɝɨɞɚɪɹ ɢɦ ɪɟɱɶ ɝɟɪɨɟɜ ɫɬɚɧɨ-

ɜɢɬɫɹ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɟɟ, ɢɧɬɟɪɟɫɧɟɟ, ɹɪɱɟ ɩɨɤɚɡɚɧ ɯɚɪɚɤɬɟɪ ɩɟɪɫɨɧɚɠɟɣ, ɢɯ ɜɡɚɢ-

ɦɨɨɬɧɨɲɟɧɢɹ, ɤɚɤ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɜ ɷɤɪɚɧɢɡɚɰɢɢ ɫɤɚɡɤɢ «Aschenputtel» 2011 ɝ. Ʉɪɨɦɟ 

ɬɨɝɨ, ɷɬɢ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɱɚɫɬɨ ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬɫɹ ɞɥɹ ɫɨɡɞɚɧɢɹ ɤɨɦɢɱɟɫɤɨɝɨ ɷɮɮɟɤɬɚ, ɱɬɨ, ɜ 

ɫɜɨɸ ɨɱɟɪɟɞɶ, ɫɩɨɫɨɛɫɬɜɭɟɬ ɫɦɹɝɱɟɧɢɸ ɧɟɩɪɢɹɬɧɵɯ ɫɸɠɟɬɧɵɯ ɩɨɜɨɪɨɬɨɜ ɢ ɫɢ-

ɬɭɚɰɢɣ, ɜ ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɨɪɨɣ ɩɨɩɚɞɚɸɬ ɝɥɚɜɧɵɟ ɝɟɪɨɢ. ɗɬɨ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɝɪɚɦɨɬɧɨ ɩɪɟ-

ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɶ ɬɟɤɫɬ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɧɨɝɨ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ ɫɤɚɡɤɢ ɜ ɤɢɧɨɬɟɤɫɬ, ɰɟɥɟɜɨɣ ɚɭɞɢɬɨ-

ɪɢɟɣ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɞɟɬɢ. 
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